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Anyag nyomoétartaly
Tipus MDG Haszndlati utasitas

1. MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / A GYARTO NYILATKOZATA

DECLARATION OF THE MANUFACTURER

In accordance with EC Pressure Equipment Directive 2014/68/EU Article 4 Section 3

We, the manufacturers of the equipment, hereby declare under our sole responsibility that the product(s) described below
conform to the requirements of the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU. This declaration will be rendered invalid if any
changes are made to the equipment without prior consultation with us.

Markings on the Equipment:

Manufacturer/Supplier : Walther Spritz- und Lackiersysteme GmbH, D-42327 Wuppertal

Part Number : 23187150000

Type Designation : MDG1

Fabrication Number © 164575 Date of Manufacture : 2019
Assembly Drawing : 44-0000-3257 i

Intended purpose: . Anyag nyom6étartaly

Components: (Name / Description / Drawing No.)

Anyag nyomotartaly Typ MDG 1 44-0003-3000 n
Suritett levego beereszto szerelvény Typ 35-450 0 Solo-Rgl. (MDG1-4) 44-0000-4887
Felso anyagkivétel 1x 1/4" VA (MDG 1-4/LDG 5+10) 44-0000-4908

Applied Standards and Directives:

2014/68/EU iranyelv (A nyomastart6 edényekre vonatkoz6 iranyelv)
AD 2000 szabélyzat

Specification acc. PED 2014/68/EU

Scope of the Assessment . Tartély/Szerkezeti egység (2014/68/EU cikk. 3 bek. (3))/CE nélkil
PED category . CO A

Accreditation:

Code-No.: Certificate-No.:
Approval and Inspections:
Batch/Insp. No.: 11945
Quality Control Production: Sajét ellenorzés
Code-No.: - Certificate-No.: -
Date of Pressure Test: 03.12.2018
Date of Final Inspection: 13.02.2019
D-57290 Neunkirchen-Struthitten, 19.02.2019 / Copy issued on 21.05.2019
Andreas Leike Alexander Merten

WALTHER Spritz- und Lackiersysteme GmbH — Im Wiesengrund 28 — D-57290 Neunkirchen-Struthitten

Diese Erklarung ist keine Zusicherung von Eigenschaften im Sinne der Produkthaftung. Die Sicherheitshinweise der Produktdokumentation sind zu beachten.
This Declaration does not give assurance of properties within the meaning of product liability. The safety instructions provided in the product documentaion must be observed.

OM-Formular 21/24 en / Revision 3 (02/2018) / erst.: BL-S
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Tipus MDG Haszndlati utasitas
2. MUSZAKI ADATOK

Cikkszam: 23187150000

Tipusjel: MDG 1

Alkalmazas: Anyag nyomotartaly

Szerelésirajz:

44-0000-3257 i

A tartaly alkalmazott szerkezeti anyagai:

1.4301/FKM

A zéaré csavarok szama:

--- db.

Levegécsatlakozas:

G 1/4“-kllsé menet

G 1/4*-kllsé menet

Anyagkivetel: (als6 anyagkivétel: G 1/2“-belsé menet)

Zajszint: kb. 80 dB(A)

A keverém( csatlakozasi fesziltsége: nincs adat

A biztonséagi szelep ellenérzési szama: nincs adat

A megfeleléség értékelési eljarasanak osztalya a CO / Modul A

2014/68/EU (nyomastarté edényekre vonatkoz6 iranyelv) odu

Engedélyezett terhelésismétiédés: [ - ( A p=6,0 bar)

Jel6lés a 2014/34/EU iranyelvnek megfeleléen (ATEX-

iranyelv):

Engedélyezett izemelési Belso tér

paraméterek/uzemeltetési adatok:

Tervezett nyomas: (bar) 6,0

Engedélyezett tizemi tilnyomas: (bar) 6,0

Ellenérzé nyomas: (bar) 8,6

Beallitasi pyo’malls a biztonséagi (bar) nincs adat

szelep szamara:

A biztonséagi szelep lefavasi .

teljesitménye: O (Nm?/h) nincs adat

Max. b’emenet’l nyo[n.as (bar) 10,0

(nyomésszabalyoz0):

Engedélyezett tizemi o

hémérséklet (min./max.): c) +10/ +50

Befogadoképesség: (liter) 1,72

Hasznos tartalom (max.): O (liter) 11

Tolt6 anyag (max.): (kg) nincs adat

Korréziés rahagyas: (mm) 0

Tolt6 anyag/lizemeltetési anyag: Folyadék 1. csoport

O Mas adatok hianyaban a terhelés megvaltoztatdsara vonatkozéan az AD2000 szabdalyzat S1 jegyzetének eléirasai
érvényesek.

O A helyszini nyomascsokkentd berendezést ugy kell kivalasztani, hogy annak atfolyasi teljesitménye a biztonsagi
szelep lefuvasi teljesitményénél kisebb legyen.

O A hasznos tartalom a készilék helyhez kotétt alkalmazéasara vonatkozik. A térfogatot csokkenté belsé épitmények

és/vagy belsé tartalyok alkalmazasat (pl. burkolat vagy behelyezett tartaly) nem vettiik figyelembe. Hogy a ra- és
beépitett szerkezeti elemeknek (levegd bevezetés, biztonsagi berendezések, keverémiivek, sth.) az lizemanyag
behatolasa altal okozott sériulését elkerilje, az Gzemeltetdnek az alkalmazési feltételektdl fliggbéen adott esetben
csokkentenie kell a hasznos tartalmat.
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Tipus MDG Hasznalati utasitas
3 A NYOMOTARTALYRA VONATKOZO zemmédra valé tekintettel, annak a szerelésével,
’ UZEMELTETESI ELOIRASOK beépitésével és feldllitasi korulményeivel kapcsolatos

A kovetkezd  informéaciok az EK  nyomastarté
berendezésekre vonatkoz6 iranyelv 2014/68/EU értelmében
csak a nyomaéstart6 edényekre érvényesek. Az EK-iranyelv
nem terjed ki azokra a nyomas alatt all6 edényekre,
amelyeknek hatarértékei az | kategériaba tartoznak (,CO",
volumennyomaésos termékek < 25, a fluid csoportnal 1).

Egy nyomas alatt all6 késziilék Uzemeltetésére 2003.01.01
6ta az Uzembiztonsagi rendelkezés (BetrSichV) érvényes.
Ezen kivil az uzemeltetének figyelembe kell vennie a
tovabbi vonatkoz6 biztonséagtechnikai rendelkezéseket és az
egyedi alkalmazésra, valamint a feldllitas helyére vonatkoz6
egyéb elbirasokat, kivaltképpen az ipari-, kozlekedési és
vizjog szabdlyozéasait. Az tzemeltetének legkésébb az elsé
tzembevétel elétt kapcsolatba kell lépnie egy, az adott
készllékre felhatalmazott ellenérzé allomassal. Ennek
segitségével meg kell hataroznia az egyedi esetben
alkalmazand6 eléirasokat és rendelkezéseket, valamint a
tovabbi eljarasi médot.

Az érvényes eléirasok és rendelkezések széleskori
terjedelme miatt a kdvetkezé informéciok csal az izemelteté
altal betartand¢ el6irasok kivonatat nyujtjak.

A gyart6 a nyomas alatt allé6 késziléket a EK-nyomastarté
edényekre vonatkozé iranyelvnek 2014/68/EU, valamint a
nyomastarté edényekre vonatkozé rendeletnek (14 GSGV)
megfeleléen méretezte, ellendrizte és jeldlte. A készllék
besorolasi kategoriajaval, a kiértékelés terjedelmével (tartaly
vagy részegység), valamint az alkalmazott megfeleléség
kiértékelési modullal kapcsolatos informacidkat a Mdszaki

adatok fejezet, valamint a megfeleléségi nyilatkozat
tartalmazza.
Az EK-nyoméstart6 edényekre vonatkoz6 iranyelvnek

megfeleléen minden nyomas alatt all6 készilék a BetrSichV
értelmében felligyeletet igénylé berendezésnek minéstil.

Altalanosan érvényes, hogy a BetrSichV értelmezése ala
esé munkaeszkoz alkalmazésakor egy kockazatelemzés
Gatjan meg kell hatarozni a készilék biztonsagos
rendelkezésre bocsatasa és hasznélata érdekében
sziikséges intézkedéseket. Ekdzben kilonos figyelmet kell
forditani azokra a veszélyekre, amelyek magéaval a
munkaeszkdz hasznélataval kapcsolatosak, és amelyek a
munkahelyen a munkaeszkézok vagy megmunkalandé
anyagok  vagy munkakdrnyezet egymas kozotti
kolcsbnhatésa altal keletkezhetnek.

A nyomas alatt all6 késziléket tizemeltetdje koteles azokat
szabalyszer( allapotban tartani, szabalyszer(ien
tizemeltetni, ellenérizni, a sziikséges javitdsi munkéakat
azonnal elvégezni és a korilményeknek megfelelé
biztonséagi intézkedéseket foganatositani. Ha a készuléken a
biztonsagot veszélyeztetd hibdk mutatkoznak, akkor
intézkedéseket kell tenni az azonnali Uzemen kivdl
helyezésre.

A nyomas alatt all6 készilékeken az tzembevétel elétt, az
lizemeltetés soran, valamint atszerelések és javitasok utan
el kell végezni az eléirt vizsgalatokat.

3.1 Ellen 6rz6 szervek

A CI + Cll, valamint a Clll + CIV kategériaju készulékeknél
(amennyiben max. megengedett Gzemi nyomasuk PS az 1
béart nem haladja meg), a vizsgélatot egy képesitett személy
végezheti el. A nyoméas alatt all6 készilék vizsgalatat
kilénben egy, az erre felhatalmazott feligyeleti szervnek
kell elvégeznie.

3.2 Az lizembevétel el 6tti ellen 6rzés

A nyomas alatt all6 késziilék elsé tizembe vétele csak akkor
engedélyezhetd, ha egy ellenérzé6 szerv a tervezett

szabalyszer( allapotat és biztos miikodését felulvizsgalta.

3.3 Rendszeres vizsgalatok

Az ellenérzé6 szervnek meghatarozott idékdzonként,
rendszeresen felil kell vizsgélnia a nyoméas alatt allo
készilék szabalyszer( allapotat. Ezek a vizsgalatok a belsé
ellendrzést és a szilardsag vizsgalatot foglaljadk magukba. A
rendszeres vizsgéalatok terjedelmét és idékozeit a BetrSichV
15. §-a szabélyozza.

Ha a BetrSichV 15. §-a nem tartaimaz mas el8irasokat,
akkor a belsé ellenérzést a Miszaki adatok fejezetben el6irt
terhelésismétlédési id6 felének elérte utan, de legkésébb 5
évenként, és a szilardsagi vizsgéalatokat legkésébb 10
évenként kell az ellenérzé szerv altal elvégeztetni. Az
Uzemeltetd koteles a bekdvetkezett terhelésismétlédések
szamat megfelel6 mddon regisztralni és szilkség esetén a
vizsgélat érdekében intézkedéseket tenni.

Ha az ellenérzési id6kdozok és  engedélyezett
terhelésismétlédések megallapitasakor feltételezett Uzemi
kortilmények a feléllitds helyén uralkodé adottsagoktol
eltérnek, vagy az ottani, nehezebb lzemeltetési feltételek
(korrézid, abréazid, szennyezédés és tovabbi kedvezétlen
kornyezeti hatdsok) miatt az ellenérzési hataridék lejarta
elétt karosodasok vagy a mikodés karos befolyasolasa
véarhaté, akkor az tizemeltetének - ha a foglalkoztatottak és
harmadik személyek védelme ezt sziikségessé teszi - az
ellendrzé szervvel révidebb idékdzoket kell egyeztetnie.

Ha a nyomastart6 edény falvastagsdga a legkisebb
engedélyezett falvastagsdg ald csokken (a rajz szerinti
anyagvastagsag a korrézié géatl6 adalékkal csokkentve),
akkor a nyomés alatt all6 készuléket azonnal tizemen kiviil
kell helyezni.

3.4 Ellen 6rzés kilénos esetekben

Egy moédositas utan a nyomas alatt allé6 késziilék csak akkor
veheté Ujra Uzembe, ha a mlkodését illetd szabalyszeri
allapota - amennyiben a véltoztatas erre hatassal van - az
ellendrzé szerv altal felll lett vizsgalva.

A meghatéarozott terhelésismétlédés elértekor a tovabbi
eljaras egyeztetése érdekében kapcsolatba kell Iépni a
vizsgél6 allomassal.

Ha az alkalmazés, vagy mas kilsé hatas miatt az Gizemelési
paraméterek az engedélyezett értékeket (engedélyezett
tizemi nyomas, engedélyezett tizemi hémérséklet) tullépték,
vagy nem érték el azokat, akkor a nyomés alatt allé készulék
csak akkor vehetdé Gjbdl Gizembe, ha az ellenérzé alloméas
annak kifogastalan allapotat felulvizsgélta. Ez a készuléktliz
esetére is érvényes.

Uzemeltetési tudnivalok Németorsz _agon
kival

3.5

A nyomas alatt all6 készuléknek Németorszagon kivil
torténé Uzemeltetése esetében az lizemeltetdnek a jelen
haszndlati utasitas adatain kivil figyelembe kell vennie és

alkalmaznia kell az adott orszagban érvényes
rendelkezéseket is. Ha ezek a rendelkezések a
Németorszagban érvényes szabalyokat vagy jelen
hasznélati utasitds adatait tdlhalad6é intézkedéseket

kovetelnek, akkor ezeket a berendezés lUzembe vétele elétt
az illetékes ellenérzé alloméassal egyeztetni kell.
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4 MUKODESI LEIRAS Nem vallalunk feleldsséget olyan karokért, amelyek az
* lzemeltetési  utasitds  figyelmen  kivil  hagyaséabdl,
A WALTHER-PILOT Anyagnyométartaly standard kivitele a szakszerltlen javitdsb6l vagy nem eredeti alkatrész

kovetkezd elemeket tartalmazza: egy leveheté fedeld tartaly,
egy sUritett levegd bevezetd armatira - amely levegd
bevezeté csapbdl, visszavezérelhetd nyomas
szabalyozébol, tipusvizsgdlt biztonsagi szelepbdl és
manométerbél all - egy, a fedélre szerelt anyagtoltéretesz,
valamint egy szintén a fedélre szerelt anyagkivezetés, amely
szivocsébdl és kivételi golyéscsapbdl all. Valamennyi
hasznélatos anyag nyométartdly alternativaként alsé
anyagkivezetéssel is szallithat6.

Egy légzsék statikus nyomasénak hatésa alatt a folyékony
vagy pasztaszerli anyagok a felhasznalo, pl. festékszéréd
pisztolyhoz tovébbithatok. Pl. egy festékszéré pisztoly
szérasi teljesitménye egy anyag nyomoétartaly
alkalmazéaséaval jelentésen novelheté. Ezéltal elérhetd a
sz6r6 sugar optimdlis finomsdga és szélessége. A
VALTHER-PILOT anyag nyométartalyok a széré technikan
kivil szamos mas terileten is bevetésre kerilhetnek, pl. a
kever6- és adagolétechnika, a gép- és ipari
berendezésgyartéas teruletén.

A sziikséges szallité nyomas bedllitdsa a levegd bevezetés
oldalan egy visszavezérelheté nyomasszabalyozé Utjan
torténik. Az egyszer bedllitott Gizemi nyomas biztositia az

anyagnak az egyes fogyasztokhoz torténé abszolut
egyenletes tovabbitasat.

A vevé kivansdgara az anyag nyomotartalyok
keverémivekkel is felszerelheték. A keverémuivek biztositjak
az  anyag véltozatlan  tdmorségi allapotat  és
megakadalyozzak annak lellepedését. A  keverdmi
beépitése 4 liter feletti befogadoképesség esetében
lehetséges. A tartdly méreteitdl fuggdéen kilénbozéd
véltozatt, kézi-, suUritett levegés- vagy elekiromos

meghajtasu keverémivek allnak rendelkezésre.

Ezen kivil a nyomastart6 edények kulonbozé kijelzé
készulékkel, mit pl. toltési szint és hémérsékletjelzével is
felszerelheték.

5, MEGJEGYZESEK & ALKALMAZASI
FELTETELEK
5.1. Altaléanos tudnivalok

A berendezésen torténé munkéalatok megkezdése és annak
lzembe vétele el6tt olvassa el figyelmesen ezt az
Uzemeltetési utasitast.

Az Uzemeltetési utasitas a termék részét képezi, és annak
kozvetlen kozelében kell tartani. Oktassa ki a kezeldé
személyzetet.

Kovesse feltétlendl jelen lizemeltetési utasitas, az egyéb
felszerelt részek, mint pl. keverémivek és toltési szint
kijelz6k, valamint a fogyasztéegységek, pl. szoérépisztoly
hasznélati utasitdsainak rendelkezéseit. Ez feltétlentl
szilkséges a veszélyek és karok elkeriilése érdekében.
Vegye figyelembe tovabba a mindenkori érvényes nemzeti,
helyi és berendezés jellegétédl figgd rendelkezéseket és
kovetelményeket.

A nyomas alatt all6 készilék alkalmazasi terlletét a jelen
lizemeltetési utasitas Rendeltetésszerd alkalmazéas fejezete
szabalyozza.

A nyoméas alatt all6 készilék felallithsakor, Uzembe
helyezésekor, karbantartdsakor és javitdsakor vegye
figyelembe a jelen lizemeltetési utasitas megfeleld fejezeteit.

A kulonleges kivitelezések és épitési variaciok miszaki
részletei eltéréek lehetnek. A jelentkezd értelmezési
problémak esetében nyomoésan ajanljuk, hogy vegye fel a
kapcsolatot a WALTHER PILOT-tal, ennek soran adja meg a
gyartasi szamot és a tipusjelzést.

felhasznalasabol adédnak.

Ha nem érti meg tokéletesen ezt az lizemeltetési utasitast,
kérdéseivel forduljon a WALTHER-PILOT-hoz!

[

2. Biztonsaqi- és figyelmeztet 6 jelzések

Kérjuk, ugyeljen feltétlenil a kovetkezé biztonséagi- és
figyelmeztetd jelzésekre:

Veszély!

A személyek élet- és sérilési veszélye

Veszély!
Fontos figyelmeztetés a robbanasvédelemre

Figyelem!

A gép lehetséges sérilései

Megjegyzés!

Hasznos informaciok

G231

o1
w

Biztonsaqi utasitasok

A szerelési és karbantartdsi munkalatok
soran, mint pl. szdllitas, tarolas, feldllitas, az
elektromos és suritett levegé héalézatra valé
csatlakoztatas, Uzembe helyezés, karbantartas
és javitds nem szabad robbanasveszélyes
atmoszféranak rendelkezésre allnia.

A gyulékony anyagok (lakkok, ragasztészerek,
tisztitészerek) feldolgozasakor fokozott
egészségi, robbanasi és tlizveszély all fenn.

A szerelési és karbantartasi munkalatokat
csak kiképzett szakszemélyzet végezheti el,
amely a berendezés karbantartdsara és
tzembe helyezésére vonatkoz6 eléirdsokat
ismeri.

®

®

A szerelési és karbantartasi munkalatokat csak
a nyugalmi allapotban |évé berendezésen
szabad elvégezni.

A s(ritett levegd csatlakozast le kell kapcsolni a
hélézatroél és légteleniteni kell azt.

A villamos csatlakozasnak feszlltség mentes,
és a véletlen UGjra bekapcsolas ellen biztositott
allapotban kell lennie.

Vegye figyelembe ezen izemeltetési utasitas és a felszerelt
egységek hasznalati utasitdsainak biztonsagi utalésait.
Ugyeljen ezen kivill a nemzeti és egyéb, a biztonsagra és
balesetvédelemre vonatkoz6 eléirasokra.

A nyomés alatt all6 készilék Uzemeltetése soran fellépd
elektrosztatikus ~ feltoltédések  szikraképzdédéshez  és
aramitéshez vezethetnek. Ennek elkertlése érdekében
foldelie a nyoméas alatt all6 késziiléket, annak felszerelt
egységeit, levegé- és anyagvezetékeit, a fogyaszté
egységet, valamint a munkaterilet elektromos vezetéképes
fellleteit.

5.4. Alkalmazasi feltételek

A feldolgozandé anyag betdltése elétt allapitsa meg, hogy
az veszélyes anyagnak minésil-e. Vegye figyelembe a
termékismertetét és adott esetben az anyag gyartéjanak
biztonsagi adatlapjat. Amennyiben ezek az adatok nem
allnak rendelkezésre, a gyart6tdl, szallit6tél vagy importdrtél
szerezze be azokat. Ugyelijen az alkalmazott anyagok és
tisztitbszerek gyartéjanak feldolgozasi és biztonsagi
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utasitésaira. Agressziv és mar6 anyagok egészségi karokat
okozhatnak.

A veszélyes anyagok térolaséara, attoltésére vagy
feldolgozaséara szolgalé helyiségeknek megfelelé szell6z6
berendezéssel kell rendelkeznitik. Adott esetben sziikséges
lehet egy mdlszaki szell6ztetés beépitése. A ventilacio
zavara esetében azonnal hagyja abba a munkalatokat és
helyezze az egész berendezést tizemen kivil.

Az Uzemeltetdbnek ellenériznie és biztositania kell a
betéltendé anyag, a tartadly és a tomitd anyagok kozotti

Osszeegyeztethetéséget. Itt  kilonosen ugyelni kell a
korréziéra és abraziora.
A nyomés alatt 4ll6 készlléket csak akkor szabad

lizemeltetni, ha a sziikséges és az elirasoknak megfelelé
biztonsagi berendezések (biztonsagi szelepek, manométer,
stb.) rendelkezésre allnak és tizemképes éallapotban vannak.
A biztonsagi szelep nyitasa éltal a veszélyes anyagok a
koérnyezetbe juthatnak. Ebbél az okbdl bizonyos alkalmazasi
feltételek illetve alkalmazott kozegek esetében kildnleges, a
standardtél eltérd biztonsagi berendezések sziikségesek!

A helyszini nyomascsokkenté berendezést gy kell
kivalasztani, hogy az atfolyasi teljesitmény a biztonsagi
szelep lefivasi teljesitményénél kisebb legyen.

Abban az esetben, ha az Uzemelési
engedélyezett értékeket tulléphetik vagy azok alatt
maradhatnak, pl. a betdlt6- vagy leeresztd szivattylk
miikodtetése soran, az tizemeltetdnek biztositania kell, hogy
megfelelé vezérlé-, méré és hatarolé berendezések
rendelkezésre élljanak, és ezaltal nem johet létre az
engedélyezettnél magasabb nyomas vagy
megengedhetetlen vakuum.

paraméterek az

A nyoméas alatt all6 készulék tipustablajan megadott
hasznos tartalom és az esetleg megadott toltd6 tomeg
értékeit nem szabad tallépni.

A felallitdsi helyen uralkodé koérnyezeti hémérséklet nem
lehet magasabb vagy alacsonyabb, mint az eléirt
engedélyezett izemi hémérséklet.

Egy kettésfali tartaly kilsé burkolatanak vizzel torténé
lizemeltetése esetében nyomatékosan javasoljuk egy
megfelelé korrézié- és fagyasgatlé szer alkalmazasat!

Az Uzemeltetés soran védje kuloéndsen a biztonséagi
berendezéseket és zar6 elemeket azok szennyezddésétdl
és sérulésétol.

Olyan alkalmazasok esetében, ahol a berendezés, vagy
beépitett elemének lizemzavara a személyek
veszélyeztetését okozhatna, az Uzemeltetének megfeleld
biztonséagi intézkedésekrél kell gondoskodnia.

Abban az esetben, ha az lGzem soran rendellenességek
jelentkeznek, a berendezést azonnal le kell allitani és a
WALTHER-PILOT véllalattal kapcsolatba kell [épni.

A szakszerltlen installaci, a nem rendeltetésszerd
alkalmazas, a helytelen kezelés, a biztonsagtechnikai
utasitasok figyelmen kivil hagyasa, a hazrészek vagy
véddéberendezések nem engedélyezett eltavolitasa, a
szakszerltlen javitds és Uzembe helyezés, valamint a
készulék felépitésének megvaltoztatdsa sulyos személyi- és
anyagi karokat okozhat.

6. KESZULEK SPECIFIKUS MEGJEGYZESEK

6.1. A nyomas alatt allé késziiléknek e gy masik
termékben valé alkalmazaséara vonatkozé

utaldsok

Amennyiben a nyomés alatt all6 készilék egy masik
termékbe kerul beépitésre, a jelen Uzemeltetési utasitas
annak feldllitdsat, Uzemeltetését, karbantartasat és izembe

vételét illetden csak tajékoztaté adatokat nyujthat. A
végtermék gyartdja koteles ezeket a tajékoztaté adatokat az
altala elkészitett dokumentaciéban figyelembe venni.

Ebben az esetben Uzembe vétel addig tilos, amig a
végterméknek minden vonatkozé iranyelvvel és elirassal
val6 megegyezése megallapitasra kerilt. Ez abban az
esetben is érvényes, ha a WALTHER-PILOT szallitasi
terjedelme nem tartalmazza az lzemeltetéshez szilkséges
biztonséagi berendezéseket.

6.2. tovabbi tudnivaldok
nincs adat
7. RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Az anyag nyométartalyok kizarélag folyékony vagy pépszeri
kozegeknek egy gazparna (slritett levegé és mas, nem
mérgez8, nem agressziv és nem gyulékony géazok) altal
eléidézett, tilnyomassal térténd tovabbitasara szolgalnak.

Az alkalmazott kdzegfajta a tipustablan és a Mdszaki adatok
fejezetben nevezett toltési anyaghoz (lasd 2014/68/EU
iranyelv 9. cikkének 1. bekezdését is), a munkaanyag
Osszeegyeztethetéséghez és az esetleges tovabbi
veszélyekhez igazodik.

A készilék csak a tipustablan és az 1. fejezetben megadott
paraméterekkel (engedélyezett tizemi nyomas,
engedélyezett (Uzemi hémérséklet, hasznos tartalom,
betoltésre kertilé anyag, toltéanyag, sth.) tizemeltethetd.

A WALTHER Spritz- und Lackiersysteme GmbH csak a
szdllitasi terjedelemnek megfeleléen vallal felelésséget a
készulékért, azaz nyomoétartélyért és esetleges tovabbi
beépitett elemekért. Az Uzemeltetdnek sajat feleléssége
keretén belil magéanak kell gondoskodnia arrél, hogy a
késziulék az alkalmazas helyén mérvadd elbirasok és
rendelkezések figyelembe vétele mellett a konkrét
alkalmazéasi célnak megfelelien. A WALTHER Spritz- und
Lackiersysteme GmbH nem véllal felelésséget az olyan
személyi és anyagi karokért, amelyek az érvényes eléirasok
figyelmen kivil hagyasabdl, a késziilék helytelen kezelésbdl
és/vagy annak hibas fel- vagy atszerelésébdél adédnak.

A rendeltetésszerli hasznélat magaban foglalja jelen
Uzemeltetési utasitas utaldsainak  és adatainak
tanulmanyozasat, megértését és figyelembe vételét is.
Felvilagositas (kilonosen a biztonsagi intézkedések)
érdekében lépjen kapcsolatba a WALTHER Spritz- und
Lakiersysteme GmbH-val.

8. SZAKSZERUTLEN ALKALMAZAS

A nyomas alatt all6 készuléket tilos kizarélag folyadékkel
(gazparna nélkil) tzemeltetni.

A nyoméas alatt all6 készlléket nem szabad mérgezd,
gyulékony vagy agressziv gazzal télteni. A tiszta oxigénnel
valé6 atnyomés szigorlan tilos, mert az armatlrékat egy
kénny( zsirfilm védi: ROBBANASVESZELY. A nyomaés alatt
all6  késziuléket nem szabad megfelelé biztonsagi
berendezések nélkiil nitrogénnel tizemeltetni.

Az anyag nyomoétartalyokat tilos az anyagszéllitas céljara
hasznélni. Kivétel: a megfeleléen tervezett kivitel esetében
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az Uzemen bellli véltakoz6 alkalmazasi helyek 9.3. A berendezések felallitdsa a
engedélyezheték. robbanasveszélyes terileteken

A nyomas alatt all6 késziiléket nem szabad az lizemanyag
hosszU ideig tart6 tarolasara alkalmazni.

A nyoméas alatt all6 készuléket tilos a tartadly- vagy a
tomitések anyagaval osszeférhetetlen és / vagy olyan
kozegekkel Uzemeltetni, amelyek a készilék nyomasnak
kitett falain korréziét vagy abraziét okozhatnak.

A nyoméas alatt all6 késziléken elhelyezett tipustablat
valamint figyelmeztet6 jelzéseket tilos eltavolitani és azokat
részben vagy teljesen felismerhetetlenné tenni.

A nyomast tarté tartaly- és felszerelési elemeken tilos
véltoztatast elvégezni.

A nyomas alatt all6 késziilékre szerelt, biztonsagi funkciéval
rendelkezé felszerelési elemeket (biztonsagi szelepek,
manométerek, stb.) nem szabad megvaltoztatni vagy
tizemen kivil helyezni. A biztonsagi szelepek beallitasi
6lomzaraét illetve sapkajat tilos megrongélni vagy eltavolitani.
A biztonsagi berendezéseket a szennyezédés ellen védeni
kell.

9. A KESZULEKNEK ROBBANASVESZELYES
TERULETEN VALO ALKALMAZASA
9.1 Robbanasveszélyes teriiletek

Hogy melyik, a szabadban vagy zart helységben lévé
tertiletek minéstlnek a vonatkoz6 térvények és hatarozatok
értelmében robbanasveszélyesnek,azt  egyedil az
tizemeltetd, vagy robbanasveszélyes teruletek
meghatarozasaval kapcsolatos kétségek esetén az illetékes
ellendrzé hatésag donti el.

9.2. A berendezés alkalmasséga a
robbanasveszélyes teriiletekre
A tulajdonképpeni nyométartdly a 94/9/EK iranyelv

értelmében nem mindsil késziléknek (ATEX-iranyelv)!

A gyulékony
felhasznalasakor
munkateriletén
keletkezhet.

vagy lobbanékony anyagok
a készllékben vagy a készilék
robbanasveszélyes atmoszféra

A nyom6tartdly felszerelt elemei, mint pl. elektromos vagy
sUritett levegdés keverémivek, toltési szint kijelzék, stb. a
fent  emlitett irdnyelv  értelmében  ezaltal 6nallé
készulékeknek tekinthetdk.

A nyométartalynak robbanasveszélyes teriileten és/va
gyulékony, vagy lobbanékony médiumokkal val6
Uzemeltetése esetében az lizemeltet 6nek ellen ériznie és
biztositania kell, hogy a m {iszaki adatok és jelélések a
sziikséges robbanasvédelmi el &irasokkal egyeznek.

ay

A nyométartalynak robbanasveszélyes teriileten valé
lzemeltetése csak az illetékes felugyeleti hatésag
rendelkezései szerint torténhet. Ez foglalkozik a
robbanasveszély meghatarozasaval (zénabeosztas).

Az Uzemeltetd koteles sajat biztonsagi tervezetének
keretében, specidlis alkalmazasi esetére megvizsgalni, hogy
a késziilék alkalmazasa vagy annak meghibasodasa milyen
hatdst gyakorolhat, és milyen tovabbi biztonsagi
intézkedéseket kell alkalmazni.

atmoszférak
Girdsokat. A

minden
kusan

Vegye figyelembe a robbanasképes
elkertlésére és korlatozasara vonatkozo el
készllék munkateriletén ki kell  zarni
gyuijtéforrast (forré feluletek, nyilt lang, mechani
vagy elektromosan képzett szikrék, stb.).

A berendezéseknek robbanasveszélyes terileten valé
felallitdGsa  Németorszagban a  kovetkezé  eléirasok
figyelembe vételét koveteli:

Uzembiztonséagi rendelet (BetrSichV)

A gyulékony anyagokra vonatkozé rendelet (VbF)

Az elektrosztatikus feltdltédés kovetkeztében elballo
tlizveszély elkeriilésérél sz6l6 BG-iranyelv (BGR 132)
A robbanéasveszélyes helységekben tizemel6
elektromos berendezésekre vonatkozé rendelet (ElexV)
DIN EK norma 60079-14 (elektromos berendezéseknek
robbanasveszélyes terileteken valé felallitasa)

Kulfoldon a megfelel &
figyelembe venni.

nemzeti rendeleteket kell

9.4. Foldelés / potencialkiegyenlités

Biztositani kell, hogy az egész készilék - az elektromos
feltoltédés altal okozott gyulladasi veszély elkerilése
érdekében - megfeleléen foldelt allapotban van (maximalis
ellendllas 10 ¢ Q)
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10. A BERENDEZES FELALLITASA A csatlakozasi vazlat lejrasa:
3 L ., L 1. Foldcsatlakozas

a) A nyomas alatt all6 készulékeket ugy kell felallitani 2. Anyagbetolts retesz (ha van)
vagy lehorgonyozni, hogy ne léphessenek fel az 3. Betolt6 tolcsér (tiltoltés  biztositas  cikkszam
Uzembiztonségot befolyasolé eltolodasok. Azoknak a V4422064000) a nyomés alatt 4llé készulék standard
kezelés, karbantartas és ellendrzés szamara jol széllitasi terjedelme nem tartalmazza
hozzaférhetének kell lennitik. Ugy kell éket felallitani, 4. Slritett levegd csatlakozas (a vevd részérd)
hogy egy tomitetlenség vagy mikodeési zavar esetében 5. Sz(ird nyoméasszabalyozé (a vevé részérél) - kérjik,
az aI/l(aImazottak“vagy mas’szen_]elyellf ne keriljenek iigyelien arra, hogy a nyomas alatt &llo készilék
veszélybe. A szlikséges vedelmi teruleteket be kell nyomasszabalyozéjanak maximéalis eldnyomasat (lasd
tartani. ) o L 3 ) miiszaki adatok) ne lépje tul!

b) A berendezés legaldbb 6t méteres korzetében tliz, nyilt 6. Sdritett levegd csatlakozé tomlé  (elektromosan
lang hasznalata és a dohanyzés szigoruan filos. A vezetbképes) - nem tartozik a szallitasi terjedelembe. A
kébnnyen  gyulékony anyagok kezelésekor  (pl. WALTHER-PILOT-t6l szerezheté be.
tisztitészerek) a munkatertleten fokozott robbanéas- és 7. Stiritett levegd csokkentd szelep
tizveszely all fenn. ) L ) 8. Anyag csatlakoztaté tomlé - nem tartozik a szallitasi

c) Az Uzemeltetdnek az elektrosztatikus feltdltédés elleni teriedelembe. A WALTHER-PILOT-tél  kiilénbozd
védelem érdekében a berendezést foldelnie kell. tdmldvariaciok szerezheték be.

d) Az Uzemeltetbnek kell az elekiromosan hajtott 9. SUritett levegd csatlakoztaté tomld a fogyasztdhoz (pl.
keverédmlvek, méré- és szabalyoz6 berendezések s26r6 pisztoly) - ha sziikséges
csatlakozasairél is gondoskodnia. Adott esetben be kell
tartani az Ex-védelem rendelkezéseit. A munkékat L
feljogositott személyeknek illetve szakiizemeknek kell 11. A BERENDEZES UZEME
elvégeznitk. Minden esetre  tartsa be a ) . L, )
szerelvénygyarté hasznalati utasitasanak eldirasait! Biztonsagi utasitasok:

e) Az elsé Uzembevétel elétt biztositani kell, hogy a g PP .

. 5 P £ e " . Az utantdltési-, karbantartadsi és javitdsi munkék
nyomasvezeték e megfelelé nyomascsokkentd . ) ! . . P
b)e/rendezéssel ren?j)(/elkezikg és hog;/ a szikséges sorat a teljes berendezest nyomas mentesiteni kell.
biztonsagi berendezések szabalyszerlien felszerelt és ?g?g;’:tg't?yelembe ehhez az  Uzemen kivil helyezés
mUkodéképes allapotban vannak. A . . S

) A szakkégzett sgemélyzetnek a tartaly valamennyi . FIGYELEM égési sérulés veszély. Az Uzemeltetésbdl
csatlakozasat szakszerlen fel kell szerelnie és nem eredfoeinl az Os‘f;éef kesliulekrefl;(z f%rro lehet. Viseljen
hasznéland6 csatlakozasokat nyomasalléan, tartésan 26?1;0692:125;:; eszrgfl;gdfigzzlié SL z’;)z.isﬂ oldo- vagy
és biztosan le kell zarnia. ° N na ‘ . 0ldo- J

g) A felallitis helyén tervezett csatlakozé vezetékeket, tll\j;Zt};tolszeLelky'd ”E)'_mhl pl. N 1,1,1—'I|'|r(|c|h|ora§har|l €s
csévezetékeket, tomléket és csavarkotéseket gy kell Iet ylenchiori | ( _'Ct ormet ?n’e) atta mzlilfatsa} orkaz
méretezni  és  kialakitani, hogy az érvényes aluminium, - valamint -a galvanozott —alkatreszeken
eléirasoknak megfeleljenek, és az lizemmod alapjan Ei;g;géﬁ:{ﬁ;?(k Ieg;gr:gskéézlé; Aezs eztilekkzgreiszzk rggﬁg%'
varhato mechanikus, vegyi és termikus R
igénybevételnek eleget tegyenekg.y robbanasszerlien kovetkezhet be. Ezért csak olyan

h)  Alabb lathat6 egy lehetséges csatlakozasi vazlat. tisztito  szerek alkalmazhatok,  amelyek  nem

i) Az elsé Uizembevétel elétt tisztitsa meg (ill. 6blitse &t) a tartaimazzak az emlitett Gsszetevoket. ]
nyomas alatt allé késziilék anyagkeverd egységeit egy *  Anyoméas maradektalan eltavozasa elétt a berendezeést
alkalmas tisztitészerrel. Vegye figyelembe ehhez a semmi esetre sem szabad Kkinyitni - SERULESI
Tisztitas fejezetet! VESZELY!

) o . A keverémlivekkel felszerelt berendezéseknél a

10.1 Lehetséges csatlakozasi vazlat kinyitas el6tt ezeket le kell kapcsolni és Ujra

Haupt Druckiitietung

;3 7

=

guonen:

bekapcsolas ellen biztositani.

Veszélyes anyagok léphetnek ki. A nyomas alatt allé
késziléken végzett valamennyi munka soran viseljen
eléirasszer(i munka- és Iégzészerv védelmet.

Bizonyos alkalmazasi moédok megfeleld Uzemi- és
figyelmezteté utalasokat kovetelnek. Szilkség esetén az
tzemeltetének ki kell egészitenie ezeket az informéaciokat.

11.1 Betoltés

A berendezés kinyitasa el6tt tgyelni kell arra,
hogy nyomast tovabbité vezetékek lezart és a
tartdly nyoméasmentes allapotban legyen (lasd
Biztonséagi utasitasok!).

Biztositani kel hogy a nyomas alatt &ll6 készilék
betoltésekor a hasznos tartalom értékét ne Iépje tul.

A nyomas alatt all6 késziiléket a legegyszerlibben a fedélen
talalhaté betoltési nyilason keresztil (az MDG 12 tipustdl),
az opci6san széllithaté betoltd tolcsér segitségével toltheti
fel. Ezaltal a tartaly talt6ltése kizarhato:

1. Forgassa a betolté retesz csillagfogantyujat balra, amig
a retesz kiemelhetd és s nyilas kihtizhat6 lesz.

2. Az igy szabadda valé nyilasba vezesse be a bet6lté
télcsért addig, amig az O-gylrls perem biztosan
felfekszik a fedélen.

3. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a légtelenité szelep és

az anyagleereszté csap zart allapotban vannak.
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4. Most elvégezheti az anyag betoltését addig, amig az a
télcsérben lathat6 lesz. A tartdly maradék Iégparnéja
megakadalyozza annak tultoltését.

5. Akkor kénnyedén emelje meg a betolté tolcsért, hogy a
légparna eltdvozhasson. Ezéaltal a még a tdlcsérben
|évé anyag a tartalyba folyik.

6. Tisztitsa meg a betdltd retesz felfekvési fellletét,
ellenérizze az O-gy(rl megfeleld helyzetét a retesz
fedélben, és flizze be azt Ujra a nyilasba.

7. A betoltési reteszt a csillagfogantyl utkozésig valod
jobbra forgatasaval zarhatja le.

A feldolgozandé anyag megfelelé egyszer hasznélatos
gongyoleggel vagy betétvodorrel (tartozékként szallithato) is
behelyezheté a tartélyba, vagy kozvetlenil betdltheté abba.

Az MDG 22 és MDG 45 tartalytipusok kiilonosen alkalmasak

az eredeti EK-goéngy6legek hasznélatara (10 liter gongyoleg

az MDG 22-nél, 30 liter gongydleg az MDG 45-nél). Ehhez
kovetkez6képpen jarjon el:

1. Vegye le a tartaly fedelét ugy, hogy a csillagfogantyt
csavarjait oldja, a fed6t annak két csavarjan
megmarkolja és felfelé huzza.

2. Helyezze be a gongyodleget vagy a betétvodrot a
tartalyba, vagy toltse be az anyagot, mig annak szintje
kb. 5 cm-rel a perem felsé széle alatt van.

3. Ugyeljen arra, hogy a témités és a tomitett feluletek
tisztak legyenek és a fed6tomités a horonyban van.

4. Helyezze afedelet a tartalyra

5. Hlzza meg a csillagfogantyl csavarjait egyenletesen,
kereszt irAnyban. A csavarokat kézi erével, de erészak
alkalmazéasa nélkul kell meghtzni. A fedéltémités egy
korszelvényi zsinér tomités és nem prés tomités!

11.2. Uzembe helyezés

1. Ellenérizze a tartaly csatlakozasok (kuléndsen a sdritett
levegé és anyagcsatlakozas) biztos helyzetét.

2. A tartdlyfedél csillagfogantyljanak  valamennyi
csavarjanak - er6ésen meghlzott Aallapotban -
rendelkezésre  kell &llnia. A  betdltd retesz
csillagfogantydjanak (ha van) erésen meghuzott
allapotban kell lennie.

3.  Gybz46djon meg arrdl, hogy a biztonsagi berendezések
(biztonsagi szelep, manométer, stb.) kifogastalan
allapotban vannak.

4.  Alégtelenitd szelepnek, levegé bevezetésnek és anyag
levezetd csapnak zart allapotban kell lennie.

5. Forgassa a nyomasszabdlyozé szabdlyozé csavarjat
balra, mig a nyomérugé teljesen tehermentes éallapotba
kerdl.

6. Gybzbédjon meg arrél, hogy a fogyaszté eléirasszerlien
csatlakoztatott és lizemképes allapotban van.

7. Nyissaki alevegé bevezeté csapot.

8. Forgassa a nyomasszabdlyozé szabdalyozé csavarjat
jobbra, mig a manométer a kivant nyomast jelzi. A
biztonséagi szelep beallitadsi nyoméaséanak tullépésekor a
szelep kinyit! Ebben az esetben a szabalyoz6 csavar
balra torténé forgatasaval csokkentse a beallitott
nyomast.

9. Nyissa ki az anyagkivételi csapot. A fogyaszté (pl.
széropisztoly) szakszer( alkalmazasa érdekében
olvassa el a késziilék gyartéjanak hasznalati utasitasat.

Megjegyzés:

Az Uzemi nyomas bedllitasakor fellépd nehézségek
elkerllése érdekében a kivant nyomésértéket mindig egy
alacsonyabb nyomasérték altal kell szabélyoztatni.
Kovetkezésképpen, egy alacsonyabb {izemi nyomas
beallitdsakor el8szor az (j Gzemi nyoméasnal alacsonyabb
nyomasi értéket kell bedllitani. Az lGzemi nyoméasnak a
szabalyozé csavaron torténé csokkentése a levegének a
tartalybdl a nyomasszabalyozén keresztill valé kidramlasat
eredményezi.

11.3 Uzemen kivill helyezés

Megjegyzés:
A tartdly nyomasat kizarélag a légtelenit 6
szelepen keresztil szabad csOkkenteni.

Semmi esetre se légtelenitse a tartdlyt a

biztonsagi szelepen keresztil, vagy a
csillagfogantyG-csavarok vagy a bevezet &6 retesz
lazitasaval!

1. Zé&rja le a nyomastovabbité vezetékeket. Mindenek
elétt zarja le a levegé beereszté- és az anyag kivezetd
csapokat. Adott esetben tavolitsa el az anyagkivezeté
csapot.

2. Annak balra valé forgatasaval nyissa ki légtelenité
szelepet.

3. Semmi esetre se nyissa ki a nyoméas alatt allé
késziléket, a s(ritett levegé maradéktalan kidGramlasa
elétt.

12. A BERENDEZES TISZTITASA

Biztonsaqi utasitasok:

. Tisztitasi munkalatokat csak a

nyomasmentes és a nyomastovabbitd

vezetékekrdl levalasztott berendezésen szabad

elvégezni. Vegye figyelembe ehhez az Uzemen
kivil helyezés fejezetet!

. Vegye figyelembe a tisztitészer gyartéjanak biztonsagi
utalasait. A kilénosen agressziv és marg tisztitészerek
egészségi karokat okozhatnak.

. A tisztitdsi munkalatok soran viselje az eléiras szerinti
munka- és légzészerv védelmet.

. A tisztitdsi munkalatok soran ugyeljen arra, hogy az
anyagmaradékok és -lerak6dasok az alkalmazott
szerszamok  valamint  héforrasok  és  egyéb
gyujtéforrasok altal ne fogjanak langot.

. A konnyen gyulékony anyagok kezelésekor a
munkateruleten fokozott robbanas- és tlizveszély All
fenn.

Tudnivalék:

. A berendezés tisztitdsara csak olyan tisztitészereket
alkalmazzon, amelyek nem tartalmazzak a kovetkezé
alkot6 elemeket: Halogénezett szénhidrogének (pl.
1,1,1 triklér-etan, metilén-klorid, stb.) savak és savas
béazisl tisztitészerek, regenerdlt oldészerek ( u.n.
tisztitészer higitok) vagy lakk oldészerek. A fent
emlitett alkotd6 elemek a galvanozott szerkezeti
egységeken vegyi reakciokat okoznak, és korrézids
karokhoz vezetnek.

. A tisztitas céljabol a karcolasok elkeriilése érdekében
ne hasznaljon kemény vagy éles targyakat. (Ez
kilénosen érvényes a specialis belsé burkolattal, mint
Vetrodur vagy Teflon kiképzett tartalyokra).

. Csak olyan tisztitészereket alkalmazzon, amelyek a
tulajdonképpeni tizemi szerekkel val6 érintkezés soran
nem okoznak vegyi vagy termikus reakciokat.

. Soha ne helyezze az egész nyomastartdé edényt
oldészerbe vagy mas tisztitészerbe. Ellenkezé esetben
a felszerelt alkatrészek, kivaltképpen a biztonséagi
funkciéval rendelkezé felszerelt alkatrészek (biztonsagi
szelep, stb.) tovabbi kifogastalan mikodése nem
garantélhaté.

. A nyomasnak kitett tartalyalkatrészek tisztitasara tilos
olyan eljarast alkalmazni, amely azok korréziojat
okozza, vagy a falvastagsagot csokkenti (pl.
mechanikus csiszolas vagy homokfivatas).

Eliarasmad:

1. Vegye le a tartaly fedelét ugy, hogy a csillagfogantyt
csavarjait oldja, a fedét annak két csavarjan biztosan
megmarkolja, és felfelé lehlzza.
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2. Adott esetben tavolitsa el a meglévé Karbantartasi munkak
anyagmaradékokat.

3. Torodlie le a tartdlyfalakat egy tiszta, szikség esetén
tisztitészerrel atitatott ronggyal.

4. Azonos moédon tisztitsa meg a tartaly témitési fellleteit
és a fedétomitést is.

Ha a nyoméastart6 edény beépitése ezt lehetévé teszi, akkor
az idedlis megoldas a készlléknek és az anyagcsatlakoz6
vezetéknek tisztitészerrel valé atoblitése lenne. Ehhez
kovetkez6képpen jarjon el:
Toltse fel a tartalyt egy, az Uzemelteté médiumhoz illé
tisztitészerrel Ugy, hogy az a leereszt6 armatdrakat
elérje.

2. Helyezze fel a tartdly fedelét és vegye lzembe a
késziiléket (iigyeljen az Uzembevétel fejezetre).

3. Addig oblitse az egész berendezést, amig a fogyaszt6é
oldalra mar csak szennyezédésmentes tisztitészer
érkezik.

4. Helyezze a késziiléket tzemen kivul (Ugyeljen az
Uzemen kivill helyezés fejezetre), és szilkség esetén
tavolitsa el a tartdlyb6l az ott lévd tisztitdszer
maradékokat.

12.1 Tisztitads az élelmiszer- vagy
ayoayszeriparban val6 alkalmazas esetén

Ha a készlulék az élelmiszer- vagy gyo6gyszeripari
termelésben kerll alkalmazéasra, akkor a betdltéskor,
tzemeltetéskor és tisztitAskor kulondsen Ugyeljen a
higiéniara.

Tartsa be az élelmiszer és gybgyszerészeti termékek
megmunkalasara és feldolgozdsara vonatkozd toérvényes
rendelkezéseket. A szakszerltlen vagy nem kielégité
tisztiths esetében fennall a feldolgozott élelmiszer, ill.
gyogyszerészeti termék altal okozott infekciod, betegség vagy
fert6zés veszélye.

Csak alkalmas és az egészségre artalmatlan, az adott
termékre engedélyezett tisztitészereket alkalmazzon.

A tisztitds soran ugyeljen arra, hogy a készilékben ne
maradjon tisztitészer. Csak korréziés befolyasoktél mentes
tartalyokat szabad alkalmazni.

12.2 Eltakaritas

A tisztitaskor és karbantartaskor keletkezé anyagokat a
térvényeknek és eléirasoknak megfeleléen kell eltakaritani.

Figyelmeztetés:

Ugyeljen killénésen az tizemeltetési anyagok és

tisztitészerek gyartéjanak (gyartéinak) utalasaira.

A szakszer(tlendl eltakaritott anyagok

veszélyeztetik a személyek és  allatok
egészségét.

13. KARBANTARTAS ES INSPEKCIO

Biztonsaqi utasitasok:

. A karbantartdsi és javitdsi munkéalatokat
csak a nyomasmentes és a nyomastovabbité
vezetékekrdl levélasztott berendezésen szabad
elvégezni. Vegye figyelembe ehhez az Uzemen
kivil helyezés fejezetet!
A karbantartdsi munkalatok soran ugyelni kell arra,
hogy az anyagmaradékok az alkalmazott szerszamok
valamint héforrasok és egyéb gyujtéforrasok altal ne
fogjanak langot.

A regenerdlt (tisztitott és lesz(rt) s(ritett levegé alkalmazasa
és rendszeres karbantartas esetében szinte nem Iéphetnek
fel emlitésre mélt6 zavarok.

a) Rutinszerlien, ismétlédé idékozokben ellendrizze a
biztonséagi funkciéval rendelkezd felszerelési elemeket
(biztonsagi szelep és manométer) , vizsgalja felll
pontossagukat és végezze el azok karbantartaséat. A
felllvizsgélatok gyakorisdga és a kovetelt pontossag
foka az Uzemeltetének az adott alkalmazasi esetre
vonatkozé tapasztalati értéke. Az ellenérzést azonban
legkésébb 3 hénaponként el kell végezni. Ha kétségei
vannak a megbizhatésdg megitélését illetéen, akkor
kérje a megfelelé szakemberek tanacsat.

. A biztonsagi szelep mikodését pl.  agy
ellendrizheti, hogy a nyomas alatt all6 tartadlynak
(a bedllitasi nyoméas legaldbb 80-90%) vagy a
légszabalyozé  karjat mdkodteti, vagy a
légszabalyozé csavarjat par fordulattal balra
forditja, amig a szelep leereszt. Az eljarasi mod a
kiviteltél fugg. Aztan forditsa a |égszabélyozé
csavart (tkozésig jobbra, ezaltal a szelep Ujra
tomitett allapotba kerdl.

. Gy6z6djon meg arrél, hogy a biztonsagi szelep
bedllitdési plombéaja (adott esetben a plomba
lemeze vagy sapkéaja) sértetlen allapotban van.

. A manométer a sziikséges felllvizsgalat céljabdl
egy referencia készulék segitségével
lecsavarhato.

A sérilt vagy nem megfeleléen mdkdds biztonsagi

szerelvényeket egy azonos értékd modullal azonnal

helyettesiteni kell.

b) Nyomaésszabédlyozé alkalmazdsa esetén  annak
miikodéképességét rendszeres idékozokben ellenérizni
kell. Ekkor a nyomésszabalyoz6 csavar menetét
konnyedén kenni kell. Ehhez sav mentes, nem
gyantasodé zsirt alkalmazzon.

c) Ellenérizze rendszeresen a biztonsagi elzaré szelepek
(levegé bevezeté- és anyag kivezeté csapok)
megbizhaté miikodését.

d) Ellenérizze az 6sszes, nyomasnak kitett fal korr6zi6 és
abrazi6 mentességét. A gép kialakitasa a Mdszaki
adatok fejezetben emlitett korr6zi6 gatlé adalék
tekintetbe vételével tortént. Ha az adalék egy
nyomasnak kitett falon kimerilt, akkor a késziléket
tizemen kivil kell helyezni.

Valamennyi, biztonsagi funkciéval rendelkezé (biztonsagi
szelep, manométer, stb.) valamint nyomasnak kitett
felszerelt alkatrész, amennyiben azt a WALTHER-PILOT
szdllitotta, csak eredeti alkatrészekkel pétolhaté! A
pétalkatrészek listajat a mellékletben taldlja. A tartalék
alkatrészek listdja vastag betlikkel jeloli a kopd részeket.
Szikség esetén kérjik, adja meg a nyomas alatt allé
készilék széria szamat, tipusjelét és gyartasi évét is.

Inspekcid (rendszeres vizsgalatok)

a) Vegye figyelembe a rendszeres vizsgalatokra
vonatkozé vizsgalati hataridéket (lasd Uzemeltetési
eléirasok fejezet). Idében |épjen kapcsolatba az
illetékes ellenérzési szervvel.

b) A Mdszaki adatok fejezetben emlitett
terhelésismétlédés elérte utan azonnal értesitse az
ellenérzé allomast.
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14. JAVITAS | ATSZERELES / LENYEGES
ALKATRESZEK CSEREJE

Biztonsagi utasitasok:

. A javitési és atszerelési munkalatokat csak a

nyomasmentes és a nyomastovabbitd

vezetékekrdl levalasztott berendezésen szabad

elvégezni. Vegye figyelembe ehhez az Uzemen
kivil helyezés fejezetet!

. A javitasi és atszerelési munkalatok soran ugyelni kell
arra, hogy az anyagmaradékok az alkalmazott
szerszamok  valamint  héforrasok  és  egyéb
gyuijtéforrasok altal ne fogjanak langot.

Kimerité javitdsi és atszerelési munkalatokat (pl. egy
keverdm( vagy méréberendezések beépitése, a levegd
bevezeté- vagy anyagkivezeté szerelvények atszerelése),
valamint lényeges alkatrészek cseréjét a WALTHER-PILOT
szakemberei altal kell elvégeztetni.

A WALTHER-PILOT-ot legalabb értesiteni kell a munkalatok
természetérél és terjedelmérdl. Ezaltal el tudja donteni, hogy
az Uizemelteté maga, vagy harmadik személy végezheti-e el
a munkalatokat.

A kimerit6 javitasi, atszerelési munkalatok, valamint
lényeges alkatrészek kicserélése esetén mindenképpen
értesiteni kell az illetékes ellendérzé szervet, mert adott
esetben a mar elvégzett felilvizsgalatokat meg kell
ismételni.

WALTHER-PILOT nem vallal felelésséget az olyan
személyi- és anyagi kéarokért, amelyek a fent emlitett
eléirasok figyelmen kivil hagyaséabél és/vagy helytelendl
elvégzett munkakbol adédnak.

15. AZ ESETLEG FELLEP O HIBAK, ES AZOK
ELHARITASA

Biztonsaqi utasitasok:

. A karbantartdsi és javitdsi munkélatokat

csak a nyomasmentes és a nyomastovabbité

vezetékekrdl levélasztott berendezésen szabad

elvégezni. Vegye figyelembe ehhez az Uzemen
kivul helyezés fejezetet!

. A javitasi munkalatok soran ugyelni kell arra, hogy az
anyagmaradékok az alkalmazott szerszamok valamint
héforrasok és egyéb gyuijtéforrasok altal ne fogjanak
langot.

Valamennyi, biztonsagi funkciéval rendelkezé (biztonsagi
szelep, manométer, stb.) valamint nyomasnak kitett
felszerelt alkatrész, amennyiben azt a WALTHER-PILOT
szdllitotta, csak eredeti alkatrészekkel pétolhaté! A
pétalkatrészek listajat a mellékletben taldlja. Szikség esetén
kérjuk, adja meg a nyomas alatt all6 készilék széria szamat,
tipusjelét és gyartasi évét is.

Leveqgd oldali:

a) A bedllitott nyomas elértekor a biztonsagi szelep nem
nyit:

- Ellenérizze a biztonséagi szelep miikodését (lasd
Karbantartas fejezet).

- Szikség esetén cserélje ki a biztonsagi szelepet.

b) A manométer kijelzése nem stimmel:

- Ellenérizze a manométert egy
manométer segitségével (lasd
fejezel).

- Szikség esetén cserélje ki a manométert.

c) Tomitetlenség a tartalyperem és fedél kozott:

- Tisztitsa meg a tartalyperemet, a fedél tomitési
fellletét és tomitési hornyat a szennyezédésektdl.
Ehhez ne alkalmazzon éles, hegyes eszkozoket,
hogy ne sértse meg a tomité fellleteket.

referencia
Karbantartas

- Szikség esetén cserélje ki a fedéltomitéseket.

- HGUzza meg még egyszer egyenletesen és
keresztiranyban a csillagfogantyd csavarjait.
Kérjuk, vegye figyelembe ennél, hogy a
fedéltomités egy korszelvényl zsinér tomités és
nem prés tomités.

d) Tomitetlenség a levegbéellatasban.

- HGzza meg még egyszer a levegbcsatlakozasi
egységet.

- HGUzza meg még egyszer a
szerelvénycsatlakozasokat  (szilkség
cserélje ki a tomitéseket).

- Cserélje ki a hibas szerelvényeket és armaturakat
(vegye figyelembe a biztonsagi utasitasokat).

- A suritett levegd bevezetd szerelvénye hibas:
Javitsa meg, vagy cserélje ki a szerelvényt.

- A keverémi felvétele tomitetlen: Javitsa meg,
vagy cserélje ki a keverém( felvételét.

tomitetlen
esetén

Anyagoldali:

e) Tomitetlenség az anyagleeresztésen.

- HUzza meg még egyszer az anyagleeresztés
csatlakozasat.

- HGUzza meg még egyszer a tomitetlen
szerelvénycsatlakozéast (sziikség esetén cserélje
ki a tomitéseket).

- Cserélje ki a hibas szerelvényeket és/vagy
armatirakat.

16. GARANCIA

1. A vev6 koteles a széllitmanyt a HGB - kereskedelmi
torvénykonyv - 377, 378 §88-nek megfeleléen azonnal
ellendrizni  és az esetleges reklaméaciékat irasban
érvényesiteni. A harom munkanapon belul torténé reklamacié
idében torténtnek szamit.

2. A fent emlitett el6irdsok a felul- vagy alulszallitasra is
érvényesek.

3. Nem vallalunk felelésséget olyan karokért, amelyek a nem
megfeleld vagy szakszeriittlen alkalmazasbél, a vevé vagy

harmadik fél altal tortént hibas felszerelésbél, ill. zembe
helyezésbdl, a szokasos kopasbél, hibds vagy hanyag
kezelésbél, alkalmatlan tuzemi anyagokbol, csere

Uzemanyagokbol, hibas épitési munkalatokbdl, alkalmatian
altalajbdl, vegyi-, elektrokémiai vagy elektromos befolyasokbol
adddnak, kivéve, ha ezek a mi hibankbdl kovetkeznek. Az
altalunk szallitott elektromotorokon tortént karokért
csak akkor véllalunk felelésséget, ha a motorokat a
VDE-rendeleteknek megfelelé6 motorvédé kapcsoléra
csatlakoztattdk és ezt az Uzembevétel elétt a motor
névleges aramara beallitottak.

4. Amennyiben mi garancia kotelesek vagyunk, jogunkban all
véalasztasunk szerint a hibat sajat koltségiinkre elharitani, vagy
méltanyos idén belul egy potkésziléket szallitani. Ha erre nem
vagyunk hajlanddk, vagy képesek, a hibaelharitas/pétszallitas a
mi  hibankbél  késlekedik vagy megtagadjuk a hiba
elharitasat/potkészilék szallitAsat, vagy ez egyéb okokbdl
félresikertl, akkor a vevének joga van a szerz6dés
visszavonasara (transzformacié) vagy az arcsokkentés
(mérséklés) kovetelésére.

5. A szavatossagi id6 hat hdnapig tart.

6. Nem vallalunk felelésséget az olyan karokért, amelyek nem
magan a szallitmany targyan keletkeztek.

7. A garancia fent emlitett korlatozdsa nem érvényes,
amennyiben a kar szandékos magatartason vagy durva
elévigyazatlansdgon nyugszik, vagy ha a szavatossagi
felelésség egy garantalt tulajdonsag hianyabdél adédik. Amely
magaba foglalja a hiba kovetkezménykarok rizikéjat. A garancia
korlatozasa tovabba nem érvényes, amennyiben egy lényeges,
a szerz6désbdl adbédd  kotelezettség  vétkes  modon
megsértettiink.

8. Amennyiben a szavatossdg nincs kizarva, kartéritési
felelsségiink az el6lathaté karokra korlatozédik, ami azonban
nem érvényes, ha a kart szandékos cselekedet okozta.

9. A hasznalt aruért csak akkor vallalunk felel6sséget, ha az
feljitasra kerult, ami altal egy olyan miiszaki szinvonalon van,
amely a vevd jogos elvardsanak megfeleléen egy Uj termék
miiszaki szinvonalat megkdzeliti.

© by WALTHER-PILOT / BTANLO100REV3HU.DOT / Rev.: 3 (07/2016))

-12 -

# 164575



7

Itas

’.

Hasznalati utas

RAJZ(OK)

ny zyesag] panp Z4es3] ¥ Gunsapuy [ysnz [auen] _wnieq Bunsepuy [4en7] g 7 3 7 .
® 91091 0SI NIQ 42eu[ sw | wsen Seonoon] 1

LSTE-0000-%7 s g, S|
e (U3 11e43qu0r 323y A1V L

g
s v
£ O0W / Z90W / L D0W — >
Bunuydiazabejuoly W | 200e0e0 | aeea | i
SN | OET ~ v
= o
o Sepsrrsiosouos vonanckrs mammn o0L¢ 0.2
[ 71 s
| 2ddnig pinig | | addnag pinjy |1 addnag pimyg | addnag pinig wnipaly
3qebuy auiy | sqebuy aUiy |aqebuy sun|  aqebuy sumy na
g ¢ g g 'UISSOIYISIIA JY2IPINIP UDdoys "U9SSOYISIIA JYdIPYINIP U3do)s
se gl ! i HEWUIZION Jw bunayog 'buebqy wasajun 4w bunuyog ‘buebqy wasajun
7€ 353 2w Fx T Ja 417 Ul jiequiuney Jlu bunaynysny 13g Jiw bundynysny 19q
05+ /7 01+ 05+ / 00+ | 05+ /00 05+ 701 o) Ul XEU/ U dUR}SGalIeg TNz ) Buebqeferia e J949qQ UEBQe|ella e 4919G0
EX] €Y 98 98 € PJequl - PNIPINId
) e Torrie 73 0 Ieq U PNIpSqIEg T — 08l
09 (X3 09+/1- 0'9 0'€ :Jeq Ui pnJpsbunbaisny o0
[~
®€E90W-d| 790W-8 [190W-9@| | 90W-(]l DOW-V| bunJynjsnesgaljog A
Amv ONNLYIMIGS LY LINYOINOM @

4g34364ne
IR

D3/€2/16 AR IR 3B 3belpunIBing 1991436 ne

000€-0000-"7% "IN-'y2137 yaeu bunbiyasialieysg

# 164575

-13 -

SLL SLlg
@ 7 3{UBlIRA-13323( | 3juBlIBA-)3¥I3(
T_m_ucom_‘w.w
(PIepuURYS)ZE
_\_ RN
|
—e=r _
' (353 +8/€ Uyeuiabny g wnaddoq Ju
_ 8/£dy ajynjy buebqy saa3jun
2 o . 2. Jeuolldg
B _ |
& 14 ! {39puoS|8L ] _ R
_ {PJepURISHOS > i 7
- UKW P
! s
| ©) 5081
— TP L5/ ST PR PWT ] . % _ SEITIH [ [z |3
—= NDISio3 ,9/F SWUDR3—oN oiawn| | ; o S B8
806-0000—+¥ ! ~<7 _ N
TESERI 5/ X | SUpuI—ToN 3590 %H_ o S
BUREEZ BUIGIEY
SWYOUIUSDHAION @ _ 1qapyabne
uapiauyisyseu
G771 udey1ebny 1w BibueBubon UUBADS PIPEUSdTL
mmm_m3<l,+mz waJdajun Wap Yoeu IpuIman _
W bundygnjsnedsjieys . !
——= ——= {SposN0q)_INDULIDSSDJUPYNpPRIG auyo| | H 4 . 118499 _@C niyay f T f
CO9007GYGER | BE8Y—0000~F7 | 0 25v Gt | 01 Jopoy— W 7 iq JINVIIVA
£090005+SEA_| £887—0000—F% | 0 0Gh Gg | ] E 1 €e
=l ooz, bunuyaie7z dfy Buniynysny| @
] T}OUIDSSOURHNPRAI]
8 L 9 S V] 4 A I

Anyag nyomoétartaly
Tipus MDG

17.

© by WALTHER-PILOT / BTANLO100REV3HU.DOT / Rev.: 3 (07/2016))




Anyag nyomoétartaly
Tipus MDG Hasznalati utasitas

18. MELLEKLET

Ersatzteilliste MaterialdruckgefdRe Typen MDG1/M DG 2/ MDG 3/MDG 4
Replacment-Parts-List Material-Pressure-Vessel Type MDG 1/ MDG 2/ MDG 3/ MDG 4

. Bei Bestellung von Ersatzteilen bitte unbedingt Typ enbezeichnung, Fabriknummer, Betriebsdruck und
Baujahr mit angeben. /

When ordering replacment parts please make sure to state the type-designation, fabrication-number,
operating- pressure-rating and year of contrcution.

. Wir empfehlen, die gekennzeichneten Ersatzteile (Verschlei3teile) auf Lager zu halten. /

It is recommended to keep in stock all faced parts (wear-parts).

. Sonderausfuhrungen und Bauvarianten kdnnen in technischen Details abweichen. Bei eventuellen
Unklarheiten wird dringend empfohlen, unter Angabe der Fabriknummer und der Typenbezeichnung
Rucksprache mit WALTHER-PILOT zu nehmen. /

The technical details of the specific modifications and construction variants may differ. In case of eventual
unclear issues we firmly recommend to contact WALTHER-PILOT, specifying the pressure-vessel type and
serial-number of the device.

Explosionsansicht / Exploded-view: Detailansicht (Einbauzustand) /

Detail-view (installation-situation)

© by WALTHER-PILOT / Ersatzteilliste Standard MDG 1-4 / Rev.: 4-2 (03/2010)
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Pos./

Bezeichnung/

Artikelnummer/

Iltem | Description Ident-No.
1 Behalter / Vessel o st
2 Deckelronde / Cover-Plate o e
3 Sterngriff kpl. / Star-Grip
Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 - MDG 3 (3 bar-Version) / (4 Stck. / 4 Pcs.) V 44102 01 025
Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 - MDG 3 (6 bar-Version) / (4 Stck. / 4 Pcs.) V 44102 01 026
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 / (4 Stck. / 4 Pcs.) V 44 250 04 000
4 Drucklufteinlassarmatur Einfachregler kpl. / Air-i nlet-mounting single regulator compl.
Behélteranschluss Messing / Vessel-connection brass
Ausfuhrung fur Behdlter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 4,0 bar V 35450 00 404
Behalteranschluss Edelstahl / Vessel-connection stainless-steel
Ausfuhrung fur Behalter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 3,0 bar V 35450 00 303
Ausfuhrung fur Behalter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 4,0 bar V 35450 00 403
Ausfuhrung fur Behalter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 6,0 bar V 35450 00 603
Ersatzteile der Drucklufteinlassarmaturen sind auf einer separaten Ersatzteilliste aufgefihrt!
Replacment-parts of the air-inlet-mountings are lis  ted on a seperate replacement-part-list!
6 0 Deckeldichtung / Cover-seal
Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 — MDG 3 Version Viton V 09 103 13 000
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Version Perbunan V 09 102 82 000
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Version Viton V 09102 82 001
alternative Dichtungswerkstoffe sind in der Zubehdrliste aufgefuhrt /
alternative seal-materials are listed in the accessories-table
8 Steigrohr / Suction-tube
fur Behaltertyp / for vessel-type MDG 1 V 44 220 09 203
fur Behaltertyp / for vessel-type MDG 2 V 44 220 09 213
fur Behaltertyp / for vessel-type MDG 3 V 44 220 09 223
fur Behéaltertyp / for vessel-type MDG 4 V 44220 09 213
9 Kontermutter / Lock-nut
Ausfuhrung Messing / Version brass V 44 220 09 164
Ausfuhrung Edelstahl / Version stainless-steel V 44220 09 163
10 Materialentnahmekugelhahn kompl. / Material-outlet-  ball-valve
Aussengewinde-Anschluss / External-thread G1/4“ DN6 Messing / brass V 44 220 09 085
Aussengewinde-Anschluss / External-thread G1/4“ DN5 Edelstahl / stainless-steel V 44 220 09 083
Innengewinde-Anschluss / Internal-thread G1/4“ DN6 Messing / brass V 44 220 09 095
Innengewinde-Anschluss / Internal-thread G1/4“ DN5 Edelstahl / stainless-steel V 44 220 09 093
11 0 O-Ring / Seal
Ausfuhrung/Version Perbunan V 09 103 97 000
Ausfiihrung/Version Viton V09 103 97 001
Behalterversionen mit unterem Materialauslai /
12 | Vessel-version with lower material-outlet:
Die Deckelbohrung wird mit den nachfolgenden Einzelteilen verschlossen. /
The following parts ar used to seal the through-bore in the cover.
Blindstopfen / Blind-plug V 44220 09 193
O-Ring / Seal Version Perbunan V 09 103 97 000
O-Ring / Seal Version Viton V 09 103 97 001
Kontermutter Ausfuhrung Messing / Lock-nut version brass V 44 220 09 164
Kontermutter Ausfuhrung Edelstahl / Lock-nut version stainless-steel V 44220 09 163
13 Aufkleber Warnhinweise / Label warning notices AUFKLMDGO001
14 Aufkleber Hinweise Sterngriffe/O-Ringe / Label no  tices star-grip/o-ring AUFKLMDGO002
O Verschleissteile / wear-parts
© by WALTHER-PILOT / BTANLO10OREV3HU.DOT / Rev.: 3 (07/2016)) -15 - # 164575
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Ersatzteilliste Drucklufteinlassarmatur
Replacment-parts-list Air-inlet-mounting

Drucklufteinlassarmatur Einfachregler / Air-inlet-mounting single regulator
fur Behéltertyp / for vessel-type fur Behéltertyp / for vessel-type fur Behéltertyp / for vessel-type
MDG 1 - MDG 4 MDG 8 & LDG 5-LDG 20 MDG 5LB - MDG 19 LB

|

®

O OO

G\D

Drucklufteinlassarmatur mit 2.-Regler / Air-inlet-mounting with 2.-requlator

fur Behéltertyp / for vessel-type fur Behéltertyp / for vessel-type fur Behéltertyp / for vessel-type
MDG 1 - MDG 4 MDG 8 & LDG 5 - LDG 20 MDG 5 LB - MDG 19 LB

(2)

@‘\\ \\‘

T \@

D AN

@/,,7

@~

Drucklufteinlassarmatur Signierausfihrung / Air-inlet-mounting marking-version
fur Behéltertyp / for vessel-type fur Behéltertyp / for vessel-type
MDG 1 - MDG 4 MDG 8 & LDG 5-LDG 20

~ 3
- ~
T I
\
\
\\
\\
LAY \
\ o\
\
\
v

/ /@

© by WALTHER-PILOT / Ersatzteilliste DEA 35-45x Rev.: 0-2 (11/2009)
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Pos./ | Bezeichnung/ Artikelnummer/
Iltem | Description Ident-No.

1 Zwischenblock / Distributor-block V 35450 00 001
2 Dichtung / Seal 1/4" V 09 001 54 000
3 Dichtung / Seal 1/8* V 09 001 57 000
4 Gewindenippel / Thread-nipple V 44 220 05 001
5 Druckregler (fur Behdlter) / Air-regulator (for ve  ssel)

Regelbereich / Adjustment-range 0,1 — 3,0 bar V 35450 00 000

Regelbereich / Adjustment-range 0,5 — 10,0 bar V 35451 00 000

Reparatursatz f. Druckregler / Repairing-set for pressure-regulator V 35 450 00 000 site sprechen sio unsere

Reparatursatz f. Druckregler / Repairing-set for pressure-regulator V 35 451 00 000 please contact our sales-department
6 Manometer (Behélterdruck) / Pressure-gauge (vessel-  pressure)

@ 40 mm, Anschluss/Connection 1/8" 1y

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 3,0 bar V 12 140 04 304

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 4,0 bar V 12 140 06 404

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 6,0 bar V 12 140 10 604

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 10,0 bar V 12 140 16 004
7 Kugelhahn / Ball-valve 1/4" V 03200 20 009
8 Kugelhahn / Ball-valve 1/4" V 03 200 20 000
9 Schalldampfer / Silencer V 35400 00 134
10 Aufnahme Sicherheitsventil / Adapter safety-valv e

Ausfiihrung fur Sicherheitsventil / Version for safety-valve M16x1,5 V 35400 00 104

Ausfiihrung fur Sicherheitsventil / Version for safety-valve G1/8” V 35450 00 104
11 Sicherheitsventil bauteilgepruft / Safety-valve t  ype-approved 1

Messing / brass; Anschluss/Connection M16x1,5; D/G; DN8

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 3,0 bar V 11 001 60 304

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 4,0 bar V 11 001 60 404

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 6,0 bar V 11 001 60 604

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 10,0 bar V 11 001 61 004

Sicherheitsventil / Safety-valve 1

Messing / brass; Anschluss/Connection G1/8”"; D/G; DN6

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 3,0 bar V 11 001 80 304

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 4,0 bar V 11 001 80 404

Ausfuhrung fur Behélter-Betriebsdruck / Version for vessel working pressure: 6,0 bar V 11 001 80 604
12 Behélteranschlussnippel / Vessel-connection-nippl e

Ausfuhrung Messing / Version brass V 35450 00 133

Ausfuhrung Edelstahl / Version stainless-steel V 35450 00 134
13 Kontermutter / Lock-nut

Ausfuhrung Messing / Version brass V 35450 00 144

Ausfuhrung Edelstahl / Version stainless-steel V 35450 00 143
14 Verschluss-Stopfen / Plug

Ausfuhrung / Version G1/8" V 35450 00 164

Ausfuhrung / Version G1/4" V 35450 00 154
15 Druckregler (fur 2. Verbraucher) / Air-regulator (for 2. load)

Regelbereich / Adjustment-range 0,2 — 6,0 bar V 35452 00 000
16 Manometer f. 2.-Regler / Pressure-gauge for 2.-re  gulator

@ 40 mm, Anschluss/Connection 1/8* V 12 140 06 004

17-18 | Verbindungsbausatz kompl. / Clamp-connection-k it compl. V 35450 00 003

19 Absperrhahn / Gate-valve V 35 450 00 005
20 Doppelnippel / Double-nipple V 00 101 01 000
21 Kreuzstuck / Crosspiece X 0000001 161

Bemerkungen / Remarks:

]

Die Armaturenausfiuihrung ist entsprechend dem max. zuléssigen Betriebsdruck des Behélters auszuwahlen/
The armature version is to be selected according to the max. allowable working pressure of the vessel.

© by WALTHER-PILOT / BTANLO100REV3HU.DOT / Rev.: 3 (07/2016))
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Zubehor MaterialdruckgefaRe Typenreihe MDG (optiona 1)
Accessories material-pressure-vessel type MDG (optionally)

Bezeichnung/
Description

Artikelnummer/
Ident-No.

Deckeldichtung / Cover-seal

Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 - MDG 3 Version EPDM

Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 - MDG 3 Version FEP

Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Version EPDM

Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Version FEP

Drucklufteinlassarmatur kpl. mit 2. Regler fur Verb ~ raucher /

Air-inlet-mounting with pressure-regulator for 2. ¢ onsumer

Ausfuhrung fur Behalter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 3,0 bar
Ausfuhrung fur Behalter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 4,0 bar
Ausfuhrung fur Behalter-Betriebsdruck / Version for vessel-working-pressure: 6,0 bar
Materialverteilerblock / Material-distributor-block

Edelstahl / stainless-steel

Ansaugsieb kompl. mit Befest.-Material / Suction-si eve compl.
Kunststoff/Edelstahl / plastics/stainless-steel

Maschenweite / mesh-width 1,3mm

Einsatzeimer / Bucket

Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 verzinkt / galvanized Inhalt / Capacity 2,3 Ltr.
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Edelstahl / stainless-steel Inhalt / Capacity 2,3 Ltr.
Handruhrwerk / Manual-agitator

Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Behaltertyp / Vessel-type MDG 2 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Behaltertyp / Vessel-type MDG 3 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Ausf. verzinkt / Version galvanized
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Druckluftgetrieberuhrwerk 6lfrei ex-geschutzt /

Pneumatic-agitator non lubricated ex-proved

Leistung/Performance: 0,36 kW, max. 200 1/min.
Ex-Kennzeichnung/-Designation: 111/2G ¢ T4

(Bei Bedarf an 6lgeschmierten Rihrwerken sprechen Sie bitte unsere Vertriebsabteilung an/
If oil-lubricated agitators are required, please contact our selling-department)

Behaltertyp / Vessel-type MDG 1 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Behaltertyp / Vessel-type MDG 2 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Behaltertyp / Vessel-type MDG 3 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel
Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Ausf. verzinkt / Version galvanized

Behaltertyp / Vessel-type MDG 4 Ausf. Edelstahl / Version stainless-steel

zum Anschluss von 2 Mat.-Enthnahmehahnen / for connection of 2 material-outlett-ball-valves

V 09 103 13 002
V 09 103 13 004
V 09 102 82 002
V 09 102 82 004

V 35452 00 303
V 35452 00 403
V 35452 00 603

V 44220 09 133

V 44 220 09 570

V 43 000 40 002
V 43 000 40 003

V 44 220 30 013
V 44 220 30 023
V 44 220 30 033
V 44 220 30 042
V 44 220 30 043

V 44 220 40 013
V 44 220 40 023
V 44 220 40 033
V 44 220 40 042
V 44 220 40 043

wichtiger Hinweis: Fir die nachtragliche Ausrustung mit Rihrwerken muf3 der Behélterdeckel ausgetauscht werden!
Sprechen Sie hierzu bitte unsere Vetriebsabteilung an / In case of re-fitting with agitators, the
cover-plate of the vessel must to be exchange! For this, please contact our selling-department.

Schlduche (Meterware) & Schlauchzubehor / Hoses (cu  t goods) & hose-accessories

Druckluftschlauch 8 mm innen — elektrisch leitféahig | Compressed-air-hose
Schlauchanschlu Messing 8 mm fir dto. / hose-connection brass 8 mm
Uberwurfmutter 1/4“ fur dto. / cap-nut 1/4"

Schlauchklemme 13/15 fur dto. / hose-clip 13/15

Materialschlauch 8 mm innen — 8 x 3,5 grin / Materi  al-hose 8 mm inside
Schlauchanschlul Edelstahl 8 mm flr dto. / hose-connection stainless-steel 8 mm
Schlauchanschlu Messing 8 mm fir dto. / hose-connection brass 8 mm
Uberwurfmutter 1/4“ fur dto. / cap-nut 1/4"

Schlauchklemme 13/15 fur dto. / hose-clip 13/15

Materialschlauch 6 mm innen — FEP / Material-hose 6 ~ mm inside
Schlauchanschlul Edelstahl 6 mm fir dto. / hose-connection stainless-steel 6 mm
Uberwurfmutter 1/4“ fur dto. / cap-nut 1/4"

Schlauchklemme 11/13 fur dto. / hose-clip 11/13

Kleberschlauch 8 mm innen — Synflex / Adhesive-hose 8 mm inside
Schlauchanschlul Edelstahl 8 mm fir dto. / hose-connection stainless steel 8 mm
Schlauchanschlu Messing 8 mm fir dto. / hose-connection brass 8 mm
Uberwurfmutter 1/4“ fur dto. / cap-nut 1/4"

Schlauchklemme 9/11 fur dto. / hose-clip 9/11

V 20 008 30 144
V 00101 02 000
V 00 101 03 000
V 70 131 50 000
V 20 009 35 644
V 00101 02 003
V 00 101 02 000
V 00 101 03 000
V 70 131 50 000
V 20 006 32 100
V 00101 63 003
V 00 101 03 000
V 70111 30 000
V 08 041 00 010
V 00101 02 003
V 00101 02 000
V 00 101 03 000
V 70 091 10 000
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